
UP Board Notes Class 8 Sanskrit Chapter 8
ग्राम्यजीवनम्

शब्दार्था:-कृ षीवलाः  = किसान, क्षेत्रेषु = खेतों में, वारिणा = जल से, कु ल्या = नहर, कर्षन्ति = जोतते है, वपन्ति =
बोते है, परितः  = चारों ओर, प्रयच्छन्तः  = प्रदान करते हुए, शस्यश्यामला = फसलों से हरित, कू जन्ति = कू जते हैं,
सम्भूय = एक होकर, सौविध्यम् = सुविधा, सुकरम् = सरल, राजते = सुशोभित होती है।

ग्राम्यजीवनं …………………………………………. सञ्जातः  ॥1॥
हिन्दी अंनुवाद-ग्राम्यजीवन सुव्यस्थित होता है। ग्राम में प्रायः  सभी स्वस्थ होते हैं। वनों में और नगरों में वैसा जीवन
नहीं  होता। वस्तुतः  ग्राम वन और नगर दोनों के  बीच में होते हैं। ग्रामीण लोग प्रायः  कृ षि करने वाले होते हैं। खेतों के
चारों तरफ जल से पूर्ण नालियाँ होती हैं। कृ षक खेतों को हलों से जोतते हैं। नहरों के  जल से उनको सीं चते हैं और
बीजों को बोते हैं।

ग्रामों के  चारों तरफ फसलों से हरित भूमि होती है। परिश्रमशील ग्रामीण लोग धनधान्य उत्पन्न करते हैं। वैज्ञानिक
उपकरणों की सहायता से अब कृ षि व्यवसाय लाभप्रद हो गया है।

ग्रामपथिकानां ……………………………………………….. नगरेषु ॥2॥
हिन्दी अनुवाद-गाँव के  पथिकों और गोपालकों का संगीत से हृदय प्रसन्न होता है। पेड़ बिना स्वार्थ के  फल और
छाया देते हैं। गाँव में तोता, हंस, मोर व कोयल आदि पक्षी कू जते हैं। हिरण, गाय, भैंस, बकरी, आदि पशु चरते हैं।
गाँव में मनोरंजन कम खर्चीला होते है। धूल-धूसरित बालक विविध खेल खेलते हैं। जीवन की रक्षा के  लिए अत्यन्त
उपयोगी वायु और जल आदि गाँवों में जितने अधिक मिलते हैं, वैसे नगरों में नहीं ।

ग्राम्य-जीवनं ………………………………………………… प्रयलः  विधेयः  ॥3॥
हिन्दी अनुवाद-ग्राम्य जीवन सदाचार सम्पन्न और धार्मिक होता है। ग्रामवासी मन से निर्मल होते हैं। वहाँ का
वातावरण स्वच्छ होता है। प्राचीनकाल में गाँवों में शिक्षालय, चिकित्सालय आदि की वैसी सुविधा नहीं  थी, जैसी
आज है; तथापि यदि आजकल गाँवों में सारे  साधन उपलब्ध हो जाएँ ; तो ग्राम्य जीवन इससे – भी सरल और
सुखकर होगी। इसके  लिए गाँव के  निवासियों द्वारा एक होकर प्रयत्न किया जाना चाहिए।
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